professional development. These reasons can improve your employment opportunities,
professional development and can enable personal growth. Keeping the brain active does
have advantages since learning can prevent you from becoming bored and thus enable a
more fulfilling life at any age.

Today, the Polish higher education system is developing rapidly. Poland holds fourth
place in Europe (after the United Kingdom, Germany and France) in terms of the number
of people enrolled in higher education. Poland plays an active part in the Bologna
Process. Foreign students coming to Poland can expect the most attractive and diversified
education opportunities meeting high European standards.

Being well-educated is not necessarily the key to employment. Although qualifications
may get people an interview, actually getting the job can take a lot more. Nowadays,
employers are looking for well-balanced people with transferable skills. This includes the
ability to be able to demonstrate that you are keen to learn and develop. Putting the time in
for extra learning brings its own rewards. It means people can get more personal
satisfaction from their lives and jobs as they understand more about who they are and
what they do.

Keywords: educational challenges, informative and media aspects, distance
learning, globalization, informative society, the European Union
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KOMYHIKATUBHUA niAXia B HABYAHHI MPO®ECINHO-
300PIEHTOBAHOIO MOBIJIEHHA CTYAEHTIB HEMOBHUX ®AKYJILTETIB
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AHomauia. ObrpyHmoeaHo OOouirbHICMb KOMYHIKamugHo20 idOxo0y 6uKnadaHHs
[HO3eMHUX MO8 cmydOeHmaM HeMO8HUX (baKyrbmemie, Wo 3Ha4yHO Mnidsuwye SKicmeb
3HaHb cmydeHmie. Bka3aHO Ha HeobXiOHicmb 3acmocyeaHHsl Mpo8iOHUX eudis
MO8JIeHHEBOI  OiiIbHOCMI  Ha 3aHAmmsix, MoOesioeaHHs cumyauid npoghecitiHo20
CrifIKy8aHHs1, SIKi CMeOpHMb MakcumarsbHe HabriuXeHHsi HagdalslbHO20 rfpouyecy ma
pearsibHOI' ghaxos8oi KoMyHiKauii iHo3eMHo mMogor. Omxxe rpoaHaridysaswiu MemoOuKy
8UKadaHHs IHO3EMHOI MO8U Yy 8UWOMY HagyasibHOMY 3akradi HEMOBHO20 rpoginio ma
subopy memodie Hag4aHHs IM, | ue crpuse 3ac80€EHHI MPOeCilHO-30PIEHMO8AHOI
JNleKcuku. 3acmocosyrodu akmueHi mMemoOu  npakmuku HaeydaHHs IM  cmydeHmis
HeMO8HUX crieyianbHocmeu mae psid riepesaz, OCKifIbKU 80HU cmaesisimb cmydeHmie 8
akmugHy mno3uuito, wo nepedbayac He Jluwe 3ac80€HHS 3HaHb 3 MO8U, a U Crpusie
Hag4aHHI0 rpogecitiHoO-0piEeHMO8aHO20 CrifiKy8aHHS

Knroyoei crnoea: KomyHikamueHul midxid, cmydeHmu HEMOBHUX ¢bakyrbmemis,
haxosa KOMyHiKauisi, KOMyHiKamueHa cumyauis,npogeciliHo-300pieHmMogaHa JrieKcuka,
aKkmugHi Memoou Hag4YaHHS

AxkTyanbHicTb. Ha cyyacHomy eTani pedopMyBaHHSA BULLOI OCBITU B YKpaiHi
cyyacHi metoaM Ta nigxoauM OO BUPIWIEHHA nNpobnem HaB4YaHHSA iHO3EMHOI MOBM
CTyaeHTiB HemoBHUX BH3 BucyBaloTb [genani HOBIi M HOBI  BUMOMM O MiArOTOBKU
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daxiBuiB. Cy4acHui cneuianicCT NOBUHEH BOSIOAITM IHO3EMHOK MOBOK Af4 YCHiLHOT
MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLil.

Buxogsum 3 UbOro KOMyHIiKaTMBHWMW nigxig — cTpaTeria, abo Hu3ka MeToais,
OpiEHTOBaHa Ha oOpraHisauilo NpoLecy HaBYaHHSA, afeKBaTHOro Mpouecy pearibHOro
CMifIKkyBaHHA LIMAXOM MOAENOBAaHHA OCHOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEN MOBJIEHHEBOIO
cninikyBaHHa. OCHOBHUMM  MPUHUMMAMW  KOMYHIKGTUBHOrO nigxody €: nNpuHUMN
MOBJIIEHHEBOI CMPAMOBAHOCTI HaBYaHHSA, MPUHUUN  OYHKUIOHANbHOCTI, MNPUHLUMN
MOBJITEHHEBO-KOMHITUBHOI aKTMBHOCTI Y4aCHWKIB HaB4YasibHOro npouecy, MNpUHLMN
CUTYaTUBHOCTI, NPWUHLMN HOBW3HW, MNPUHLMUN OCOOMCTICHOI OpieHTaUii ChinKyBaHHs,
NPUHLMN MOLENOBaHHS.

AHani3 ocTaHHiX gocnimkeHb i nyonikauin. Y nporpami 3 aHrnincekoi MoBu gng
BULLMX HaBYanbHUX 3aKnafiB 3a3HayeHo, WO MeTOK HaBYaHHS iHo3eMHol moBsu (IM) y
BH3 € oBonoaiHHA MOBOIO SIk 3aCOB0M KOMYHIKaUiT , AKUA CNPUSIE PO3BUTKY Y CTYOEHTIB
30aTHOCTI BMKOPWUCTOBYBATU 1 SIK IHCTPYMEHT CniflkyBaHHA B YMOBaXx B3aemofii Yy
GaraToHauioHanbHOMY 1 NOSiKyNbTYPHOMY NPOCTOPI.

Y 3aranbHOEBPONENCHKNX pekoMeHAauigX 3 MOBHOI OCBITM BM3HA4Y€HO OCHOBHI
HanpsiMmM npodpecinHoi nigrotoBkn paxiBuiB, WO nependavarnTb OOCATHEHHS
CcTygeHTamMuM HeMOBHOro cpakynbTeTy goctaTtHboro pisHs IKK y npodpecinHin cdepi
cninkyBaHHs [1].

Mpobnemy copmyBaHHs IKK y cTyaeHTiB HEMOBHMX chelianbHOCTEN BUCBITIIEHO Y
npausax H.Cypu, A. Actagyp’siH, J1. boposeHeub, H. MaBpuneHko, O. NpuropeHko, M.
€saokimoBa, B. 3nkosa, E. Komaposa, H. KyuyepeHko, T. JlyukiHa, KO. Macnoga, O.
MeTtbonikiHoi, O. ®apgenkiHa Ta iH.; MeToamky dopmyBaHHa |IKK gocnigxyBanm
BiTYM3HAHI Ta 3apybikHi BYeHi-meTogucTn, a came: |. baueHko |. BepmaHn, B.
bopwoBeubka, B. MNHaTtkeBuy, O. Iamaunosa, H. Katpuy, E. MipowHuyeHko, HO.
Maccos, KO. ConogosHikoa, O. TapHononbcbknn, B. TeHiwesa, O. YnxaHuosa,

C. Wartinos, P. Ennic (R. Ellis), I. HenwH (I. Nation), H. Wmitt (N. Schmitt), B.
BinooscoH (W. Widdowson) Ta iH. BueHi 3asHavatotb, wo IKK € HeBigeMHoO
CKNagoBOK MiArOTOBKM CTYOEHTIB HEMOBHUX creuianbHOCTEN, OCKINbKM  Cnpusie
NPOAYKTUBHIN B3aeMOAil 3 HaBKOMWLLHIM CBIiTOM, TOOTO YychilWHOMY npodecinHoMy
CTaHOBIIEHHIO ManbyTHLOrO (haxisLs.

MerTa ctatTi nonarae B ToMy, LWO6 pO3KpUTU OCOBNMBOCTI NOLUYKY i BNIPOBaKEHHSA
Yy MNPakTUKy MeTOAiB HaB4YaHHA IHO3eMHOI MOBW ANS  CTYAEHTIB  HEMOBHMUX
crnevujanbHOCTEN 3a AONOMOro KOMYHIKaTUBHOIO NigxXo4y B HaBYaHHI.

MeTtoau. [1na foCArHEHHA MeTU 3aCTOCOBaHi Taki MeToau: aHanis3, y3arasnbHeHHS,
cucrtemaTmasauis.

Pesynbtatn. Cnupatoymcb Ha METOAUKY BUKMAAaHHS iHO3EMHOI MOBM Y BULLIOMY
HaBYanbHOMY 3akrafi HEMOBHOro Npoduinto Ta peanisauil NPUHUMNY KOMYHIKaTUBHOI
CNPAMOBAHOCTI 3 HaJaHHAM MakcuMarbHOI BigNoBigHOCTI yMOBaM pearnibHOro npoLecy
CMifIKyBaHHS.

Ockinbkn, OCHOBHa MeTa KOMYHIKaTMBHOrO nigxogy — "HaBYMTM CTYOEHTIB
BMpILLYBaTW TUMNOBI CUTYyaLil B akTyanbHux Ans cebe cdepax cninkyBaHHA"

(E.. MaccoB), Tomy Taka nigrotoBka nepegbadae dopmMyBaHHSA HeOobXiaHOI
KOMYHiKaTMBHOI CIPOMOXHOCTI Yy chepax NpodecinHOro Ta CUTyaTUBHOIO CHiSIKyBaHHSA
B YCHIi/ i NMCbLMOBIN (bopmax, 30KpeMa BMiHHSA CMifNKyBaTUCH 3 IHO3EMHUMUW KoJieramu,
BMBYATU IHWOMOBHY [OOKYMEHTauito, npauioBatn 3 iHO3EMHUMWU Oxepenamu
iHopmauii [4].

Buknagaroumn iHoO3eMHYy MOBY B HEMOBHOMY BWULLIOMY HaB4arbHOMY 3aknagy , cnig
BpaxoByBaTW 0COBNMBOCTI BNAMBY ManbyTHLOI NPOMECIHOI AiSNbHOCTI CTYAEHTIB Ha
3MiCT Kypcy, nigbip HaB4yanbHOro MOBMEHHEBOro martepiany, cnocobw Ta npumomm
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ynpaBniHHSA HaBYanNbHOK AiSNbHICTIO HA 3aHATTSX 3 BMKNagadeM i nig yac caMocCTinHOT
poboTn cTyaeHTiB. MOBREHHEBI BNpaBu Ta cuUTyauil, sIKi BAKOPUCTOBYKOTBLCA MNif 4ac
3aHATb, NOBUHHI MoOAentoBaTM TUMNOBI ABULLA pearnbHOro XUTTS y BigMOBIgHIM cdepi
NPOodECINHOro CrifikyBaHHS.

MopibHe npodecinHO cnpAMoOBaHe HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBM BCe 4acTiwe
3yCcTpivaeTbca i B MeToaukax 3apybikHux aBTopiB. Tak, Hanpuknag, Mepi [x.
LWnenerpens y ctatTi "AHrninceka onga cneuianbHux uinen" [2] 3aknukae Buknagadis
NnoB’A3yBaT HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBM 3 ManbyTHBLOK npodecield abo AisNbHICTIO
ctygeHTtiB. 3 mMeToto opmyBaHHA |IKK CTygeHTiB HEMOBHUMX cheuianbHOCTEN Ha
3aHaTTaX 3 IM y BH3 pouinbHO BUKOPUCTOBYBATM TaKi akTMBHI METOAW HaBYaHHA:
iMiTauinHi, axki nepegbadaloTb, SK MNpPaBWNO, HaBYaHHA MNPOMECINHUM  YMIHHAM |
HaBMYyKaM Ta MOB'A3aHi 3 MOLENOBAHHAM MPOMECIMHOT AiSNbHOCTI, IHAKLWe Kaxyyu,
IMITYIOTBCA  SIK  cUTyauid, Tak | cama npodpecinHa [LisfbHICTb; Heirposi, Lo
nepenbavaloTb aHania KOHKPETHMUX CUTyauin; pilleHHS1 CUTYyauinHUX 3agadv; Brpaswu,
BUKOHAHHA iHOMBIOYyanbHUX 3aBhaHb; irpoBi, posirpyBaHHA ponien (poriboBa, Ainosa
rpa) [3]. Takun nigxia ocobnuBO BaXNMBUK LNA HEMOBHUX (pakynbTeTiB, Ae npu
BUBYEHHI iHO3EMHOI MOBW Haronoc podbuTbCs HEe Ha rpamaTuyHIn YM OOHETUYHIN
NpaBuSTIbHOCTI BUCMNOBIIOBaHb, @ Ha BMIiHHI CTydeHTa CniflkyBaTUCHA B Til YW iHLUIN
chepax. MeTo KOXHOroO 3aHATTA MOBMHHA CTaTU MNpakTuKa, B XO4i SKOI CTyaeHTu
MaloTb MOXIUBICTb 3aCTOCOBYBATM 3HAHHS, OTPUMaHI Ha 3aHATTAX 3 iHO3EMHOI MOBMU
Ta 3 ManbyTHbLOI cneuianbHOCTiI.

OpHieto 3 nepeoymoB peanisauii KOMYHIKAaTMBHOrMO nigxogy [AO HaBYaHHSA
iHO3EMHUX MOB € BBEAEHHSI CTyAEHTA B MOBHICTIO iHLLOMOBHE CEPEOOBULLE LUSISIXOM
BUKNaZaHHA Kypcy BUHATKOBO iHO3EMHOK MOBOIO [5].

[MpaBuna, 3Ha4YeHHs HOBWX CRiB Crig MNOSICHIOBATW, Meplw 3a BCe, OMNepyruu
3HaMOMOK AN CTyAeHTa JEeKCUMKOK, rpamMaTUY4HMMKU KOHCTPYKUiISIMWU Ta Bupasamu,
NPUHarigHO BUKOPUCTOBYHOUM XXECTU Ta MiMIKY, MarntoHKK, iHLWY HAOYHICTb TOLLO.

dopmyBaHHSA KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK Y HEMOBHOMY BYy3i 3[INCHIOETbCSA
noeTanHo: HabyTTA NEPBMHHUX FPaMaTUYHMUX HABUKIB, O3HANOMIEHHS 3 NPOJECINHO-
OPIEHTOBAHMM JNIEKCUYHMM MaTepianom, Moro NoCcTynoBa akTuBi3auis, BignpauoBaHHS
HaBUYOK, HeoOXigHMX AONs  BUHUKHEHHS  BUCMNOBMOBaHb  MPU  MOBIEHHI,
BUKOPUCTOBYKOYN PiBHOMAHITHI NTEKCUKO-rpaMaTn4Hi BNpasu.

Mig 4Yac nigroToByoro etany AOUINIbHAMMW, Ha Hawy OYMKY, € HaB4YasribHi KapTKu,
BNpaBM B Mapi, B MaHUIOXKY, acouiorpamum nutaHHa-Bignosigb. [Ons nobyanosu
KOMYHiKaLil (aBToMaTmsauiss rpaMaTmM4yHOro BipHOro roBOPIHHSA) Crif BUKOPUCTOBYBATU
BNpaBu B napi, NpeacTaBneHHs Bapiauii moagenen gianoris, BUCMOBNOBAHHA BAACHOI
Aymkn. ETan 6esnocepefHbOi KOMYHiKauil nepeabayae Taki opmn Ta mMeToam
HaBYaHHA: aprymeHTauid, AWCKYCid, 3aBepLUeHHs ICTopil 3a HasiBHOCTI no4vaTky,
CKnagaHHs icTopil 3a KIt40oBUMK CNOBaMM.

Hoceig poboTtn 3i cTygeHTamuM HEMOBHOrO  BY3y MOKasdye, LIO BOJSIOAIHHSA
dopmynamMm MOBHOIrO €TUKETY 3Ha4YHO Monerwye iM NpoLec KOMyHikauii, ocobnmeo B
TUX BUNAgKax, KO crniBpo3MOBHUK BOSIOAIE HEBESTMKMM CFIOBHUKOBMM 3anacom i mae
HeOCTaTHIN piBEHb MOBJIEHHEBOIT KOMMNETEHLil. Hag3smnyanHO epekTUBHOK, Ha Hally
AYMKY, € cucTemMa 3aBgaHb, po3pobrnieHa H.A. Cypoto [4]. BoHa nepenbavae

noeTtanHe HaBYaHHA CTYOEHTIB AianoriYHOro MOBJIEHHA CroYvaTKy Ha PiBHI TiNbKn
BUCIOBIIIOBaHHA, NMOTIM —MiKpoAianory n gani — gianory n noninory (NiHreiCTU4HWUN
acnekT) Ta peani3yeTbCs 3a JONOMOIOK TEXHIKM KOMYHIKaTUBHOI B3aemMogii (TepmiH B.
TominoBol), sika AKHaWKpalie Cnpuae PO3BUTKY KOMYHIKATMBHUX YMiHb Ta HaBU4YOK
AianoriyHOro MOBJEHHA CTYOEHTIB YHIBEpCUTETY B iHWOMOBHOMY npodecinHoMy
cepenoBuLli. Y HaBYaHHI TEXHIKM KOMYHIKaTMBHOI B3aeMogii BUAINSATLCA TPy eTanu:
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aHani3 gianory-3paska; pekoHCTPYKLUis Aianory-3paska; CTBOPEHHs gianory (noninory)
y MeXax 3aaHol cuTyauil ChifikyBaHHS.

Cneuudikoo MoaentoBaHHs NPOdECIMHO-OPIEHTOBAHNX KOMYHIKQTUBHUX CUTYaLiin
€ Te, WO BMKNagadesi Crig CTBOPKOBATU TaKi HaB4YarnbHi cuUTyauii, SKi MalTb
NPodgeCinHy 3HAYUMICTb ONA CTYAEHTIB, BiAMNOBigalOTb IX Mi3HaBaNbHUM iHTepecaMm 3
(haxoBOro crnpsiMmyBaHHs NIArOTOBKW, a TakOX AatoTb 3MOry PO3KpUTU Ta peanisyBaTtu
iHLUOMOBHi KOMYHiKaTUBHI 34i6HOCTI, HeOOXigHI B AisNbHOCTI baxiBuiB NEBHOI

ranysi. Maemo Ha yBasi X yMiHHA BecTu Gecigy, npaBuWnNbHO BUCNOBMNIOBATU W
aprymMeHTyBaTM CBOi MOrMMsAM Ha Ty YU iHWy npobrnemy, AisHaTuCb Npo OYMKY
CMiBPO3MOBHMKA, MOLIKaBUTUChb iHPOPMaLIE, YTOYHUTU hakTu Yn adaHi. be3snepeyHo,
BUKOPUCTaAHHS NpobrieMHuX 3aBAaHb 3abesneyye ¢opMyBaHHS BIigNoOBIAHUX BUAIB
MOBJIEHHEBOI AiSNbHOCTI, [[onomMarae peanisaudil OCHOBHOI (PYHKUii BMBYEHHSA
iHozeMHOI MoBU y BH3 — dopmyBaHHA y CTyaeHTiB NpodeciiHOi KOMYHIKaTUBHOI
KomneTeHuii. MNpuHarigHO 3a3Ha4YnMMOo, LLO KOMYHIKaTMBHA KOMMETEHLUiS BBa)XaeTbCHA
chopMOBaHOL0, SKLLO "ManbyTHIN haxiBelb BUKOPUCTOBYE

iHO3eMHY MOBY, LWO6 CaMOCTIMHO OTpMMYBaTM W PO3LUMPHOBATM CBOI 3HaHHS i
poceig" [1]. CtBoptotoun npobnemHi cutyauii, BUKNagadyesi NOTpiOHO BpaxoByBaTU
BiAMOBIOHICTL 3aBAaHb PIBHIO HasiBHUX 3HaHb CTYOEHTIB, YHWKATWU CTepeOoTUNHOCTI,
BigobpaxaTn pearnbHi cuTyauil npoecinHol AianbHOCTI TOLWO.

Ona ctypeHTiB cnedianbHOCTi "ArpoHomia":

Bu nnaHyeTe ciBO3MiHY yriflb CinlbCbKOrocnoAapcbkoro nianpuemMcTea.

O6roBopiThb Lie NMNTAHHSA 3 FOSIOBHMM arpOHOMOM.

Bam TepmiHOBO NOTpiBHO 3akynuTn MiHepanbHi Aobpusa. Bu TenegoHyete o

nocravarnbHuKIB, BU3HAYaETE BaPTICTb Ta TEPMIHN OOCTaBKW.

3anponoHymTe LWISXWN MOMINWEHHS YPOXaMHOCTI 3€pPHOBMX B YMOBaX J1iCOCTENOBOI
30HU. OBrpyHTYNTE CBOK TOYKY 30pY.

[Mnogosi pepesa cagy nignpuemctBa MNoOTpebyoTb TepMiHOBOI 00Opobkn Bifg
LWKigHWKIB. [1poBeaiTb NePBUHHUM IHCTPYKTaX 3 BUKOHABLSIMUA.

Came us npodecinHo-opieHTOBaHa TemMaTuka goromarae 3akpinuTu NEeKCUYHy
6a3y, nornMbunTn 3HaHHsA Ta cchopmMyBaTU haxoBi KOMYHIKATUBHI HABUYKN.

MpoTe HabnmXeHiCTb OO peanbHUX cuUTyauin  ©e3CyMHIiBHO  nigBuLlye
BMOTMBOBAHICTb CTYAEHTIB, 4O3BOMSAYN 3HATM abo nogonaTtu ncuxosnorivHi 6ap’epw,
AKi  MOXYTb BWHMKATM NpW BiANpaUOBaHHI  aHaNOrMYHUX MOBHMX HABUYOK Y
TpaguuinHoMy HaB4yanbHOMY cepefoBuLLi B ayauTopii. MNMo-TpeTe, aHania MOBNEHHEBUX
CuUTyauin BMMarae Bif BMKNagadya neBHOI No3aayAuTOPHOI Ta ayauUTOPHOI NiArOTOBKM,
sika cama no cobi € e(peKTMBHNUM BUOOM HaBYasnbHOI AiSNIbHOCTI. K NOKasye npakTuka,
cTygeHTn 6Ginbll BigMOBIgANbHO W TBOPYO TFOTYKOTHCS, BUKOHYHUM MEBHY KiNbKiCTb
HaB4YanbHUX 3aBAaHb, AKi 3a3BM4a CNPUUMaOTbCA HAMK (bopMarbHO.

OgHuM 3 BaXnMBUX METOAIB HaBYaHHSA YCHOro NPodecinHOro OpiEHTOBAHOIO
CMifiKyBaHHA CTYOEHTIB HEMOBHUX paKynbTeTiB € AUCKYCiS. BoHa BUHUKaE Tam i Togj,
Ae € npobnemMHa cuTyauis, KOTpa CNpUYMHIOE PO3BIKHICTL NOrnsaiB, CNoHyKae Ao
0OroBOpEHHSA, MOPOMKYE UiKaBi igel, nepcoHanbHi OUuiHKM, aHania ¢akTu4Horo
MaTepiany, BnacHy TOYKy 30py Towo. [JNCKyCinHi BUCNOBMOBaHHA HabyBaTb POpM SK
AianoriyHoro, TaK i MOHOMOriYyHoro BucrnosnoBaHHA. CTyaeHTn, OBOMIHIOHYUCH
BNacHUMM OyMKaMW, BUKOPUCTOBYIOTb E1EMEHTU YNTAHHS, 30KpeMa, LMTYBaHHS, ayaio
Ta BidyanbHi onopu (Tabnuui, rpadiky, nrnakaTn Towo).3MICTOM Takux ANCKYCIN MOXYTb
OyTn npodecinHo-opieHTOBaHI nNpobnemn, noB’A3aHi 3 ManbyTHLOK CheuianbHICTIo
CTyOeHTIB, 3 0OOB’AI3KOBUM BMKOPUCTaAHHAM paxoBoi nekcukn. CTyoeHTU Takox 3
LikaBicTio 06roBoplOOTL NPOBNEMN pearnbHOro XUTTA: 0BI'PYHTOBYOTL BnacHuU BMUGIip
npocpecii, nnaHn Ha ManbyTHe, Towo. [MpoBedeHHs OuCnyTy € e(EeKTUBHUM npwu
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HaB4YaHHi YCHOro nNpogecinHOro MOBMNEHHSA, af)Xe BiH NPaKTUYHO OPIEHTOBAHUM | MOXe
OyTn peaniszoBaHuK Nig 4Yac axoBOi AiNbHOCTI CTYAEHTIB HEMOBHMX HaBYarbHUX
3aknagis.

"MpobneMHO-OMCKYTUBHA OPIEHTOBAHICTb MPOLIECY BUKNA4aHHSA iHO3EMHUX MOB Yy
BH3 cnpusie nigBuweHHIO MOBREHHEBOI aKTUBHOCTI CTYAEHTIB, BMOTMBOBAHOCTI Ta
CaMOCTINHOCTI 1X BUCNOBIOBaHbL" [6].

TakuM 4YMHOM, OCHOBHOK YMOBOK HaBYaHHSA IHWOMOBHOI KOMYHiKauil €
3abe3nedyeHHss MOXNMBOCTI  BUKOPUCTAHHA  ofepXaHux axoBux 3HaHb Yy
KOMYHIKATMBHUX CUTyauisix, CTBOPEHHA MOBHOIO cepefoBMuLLa, MaKCUMarbHO
HabnMKeHOro 40 peanbHOro iHWOMOBHOIO NPOdECIMHOINO CMifIKyBaHHS.

HaByanbHa [isNbHICTL CTYAEHTIB NOBWHHA OyTW 30piEHTOBaHa Ha akKTMBHE Ta
CaMOCTiiHe BUPILLEHHA KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb, MOTUBYKOUYUX HEOOXIOHICTb BiflbHOroO
BOJIOAIHHA [HO3eMHOK MOBOK. MeToaosoryHO eqEKTUBHUMWN € IMITauiNHO-IrPOBI
cuTyauii, ski MmalTb B6yTM cnpsiMOBaHi Ha BignpautoBaHHS HaBWYOK AianoriyHoro Ta
MOHOOrMYHOro MOBJIEHHS B CUTYaUisiX NPOeCiNHOT AiANbHOCTI.

[MapanenbHO cnig nNpPakTUKyBaTV BUKOPUCTAHHA 3aranbHOMPUWHATUX Krlille Ta
BMpasiB AiNnoBOro CnifikyBaHHA 3 MeTO BUPOBMEHHs HaBWYOK 1X BiSIbHOMO
BUKOPUCTAHHS.

TakuM  4YMHOM, KOMYHIKaTMBHa MeToAMKa BWKNAZaHHA  iHO3eMHUX  MOB
XapaKTepusyeTbCss TUM, LWO HA Mepwuin nnaH BUXOAUTb KOMYHiKauis ToOTo
CMifKyBaHHs, AianoriyHe MOBEHHS, CNMOHTAHHE MOBJIEHHHA, TOOTO OCHOBHWUN aKUEHT
CTaBUTbCA Ha peanbHe cninkyBaHHA. O3HaKOW MNigPYYHUKIB  KOMYHIKaTMBHOIO
CNpsIMyBaHHS € Te, WO BOHM MICTSATb ayTEHTMYHMIA HaBYanbHUM MaTepian, TobTo
XapakTtep 3MiCTy iHLLOMOBHOI iHpopMaUii BignoBigae cy4acHOMY CTaHy PO3BUTKY MOBMW,
LLIO BMBYaAETbCA. BignoBigHO i 3aBAaHHA 40 TEKCTIB YN TeMu ByayloTbCA TakuM YMHOM,
LLIO CMOHYKalTb CTYAEHTIB 4O PO3MOBW, 3BEPHEHHS A0 BMACHOrO XWUTTEBOro OCBIAY.
Baxnuneo, wob KOMyHIKaTUBHWIA Nigxig rapMoHinHO noegHyBaB y cobi pi3Hi cnocobu
HaBYaHHA ©e3 wKoauM ANS rpamMaTuKy, OCKINbKM 3HaHHS | 30aTHICTb KOPUCTyBaTUCh
rpaMmaTM4YHUMKM pecypcaMmm MOBM MPEACcTaBnfaAloTb OAWH 3 KOMMOHEHTIB iHLLOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHLU,T.

BucHoBKkM i nepcnektuBu pocnigkeHHA. OTxe, 34IMCHEHUN aHani3a HayKoOBMX
xepen cBiduMTb Mpo Te, WO edeKkTUBHICTbL popmyBaHHA IKK y cTyaeHTiB HEMOBHMX
cneuianbHOCTEN Ta CTAHOBMEHHA 1X SK KOMMETEHTHUX i KOHKYPEHTOCHPOMOXHUX
haxiBuiB 3anexuTb Big BMOOpy MeToaiB HaByaHHA IM. BBegeHHA akTMBHMX MeToAiB Y
NPakTuKy HaBYaHHA |IM CTygeHTiB HEMOBHUX cCneuianbHOCTEN Mae psag nepesar,
OCKiSTbKM BOHW CTaBnATb CTYAEHTIB B aKTUBHY MO3uUil0, WO nependbayvyae He nuvwe
3aCBOEHHS 3HaHb 3 MOBM, a W CrPUSE HaB4YaHH NPOPECINHO-OPIEHTOBAHOIO
CMifIKyBaHHS.
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KOMMYHUKATUBHbLIA NoOAXod4 B OBYYEHUU MNPO®ECCUOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHOW PEYX CTYOEHTOB HEA3bLIKOBbIX ®AKYNLTETOB
YHIBEPCUTETOB B YCNOBUAX EBPOUHTEIPALIUU

H.A. lmyxoBckas

AHHOmauyus. O60cHOBaHO uerecoobpasHOCMb  KOMMYHUKamueHo20 rnodxoda 8
obyyeHUU UHOCMpPaHHbIM S3blkaM CmyOeHmMo8  HeA3bIKO8bIX (haKy/bmemos, 4Ymo
rnosbiLuaem Kadecmeo 3HaHuli cmydeHmos8. YkazaHo Heobxo0uMoCmb UCIMO/1b308aHUs
OCHOBHbIX 8U008 513bIKO8OU OesmesibHOCMU Ha 3aHamusx, ModesiupogaHus cumyauyud
npogecuoHanbHo20  obweHus, Komopblie co3farm  MaKkcumasibHoe pubrnuxeHue
y4yebHO20 npouecca U peanibHoU KOMYHUKauyuu UHOCMPaHHbIMU s3bikamu. Bbibop
memoooe obyyeHue WS cmydeHmMo8 Hes3bIKOBbIX haKyrbmemos criocobcmeyem
YCBOEHUK  MPOgheccuUoHabHO-OpUEHMUPOBaHHOU fIeKCUKU. WMcrnonb3ys akmueHble
MemoObI npakmuk obydeHue U5 cmyOeHmo8 Hesi3bIKo8bIX ¢haKyribmemos umeem ceou
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npeumywecmea, rMOCKosbKy npedycmMampuearom He MmOJIbKO yC80EeHUEe 3HaHUUl C 53bIKa,
HO u criocobecmgyem 0by4eHuro rnpogheccuoHasribHoU peyu.

Knroyeenie crioea: KOMMYHUKamueHbIU nooxod, cmyO0eHMbl Hes3bIKO8bIX
aKkynbmemos, npogheccuoHasibHass KOMMYyHUKauusi, KOMMyHUKamueHasi cumyauyus,
npoghbeccuoHarbHO-OpUeHMUPOB8aHHasi IEKCUKa, akmueHble MemoObl 0byyeHue

COMMUNICATIVE METHOD IN THE STUDENT’S PROFESSIONAL ORIENTED
STUDYING FOR NON-LINGUISTICS FACULTIES OF THE UNIVERSITIES IN THE
CONDITION OF EUROPEAN INTEGRATION

N.A.Hlukhovs’ka

Abstract. The article is devoted to the communicative method and it is prospective
and plan for future. The necessities of the communicative method in the student’s
professional oriented at teaching foreign language for non-language faculties of the
universities have been discussed.

The formation of foreign communicative competence for students who study foreign
language for special purpose are the main object of the discipline and cause the
realization of communicative approach as an educational process.

Analyzing the methodology of foreign language teaching and choice of foreign
language methods of teaching and help students to know the vocabulary for specific
purpose.

Using of the active methods of teaching have many advantages for students. It is
expected to master their knowledge not only from language, but also from the using the
language itself.

The aim of teaching English for specific purpose is to perform different tasks, which
connect with their specialty and aimed at speaking English in different spheres of life. In
order to form communicative student’s skills it is possible to use different approaches and
methods of teaching English such as: basis grammatical skills, doing different lexico-
grammatical tasks. From the beginning, it is necessary to pay attention to work in pairs or
work in small groups like discussing different topics and giving your own ideas, making up
the story using key words or expressions.

If future specialist use the foreign language in order to get or extend their knowledge,
experience, and special vocabulary helps them to enrich their skills.

Communicative methods of teaching is based on the spontaneous speaking on the
first place and it combine different means of studying.

Keywords: communicative method, special communication, communicative situation,
students of non-linguistics faculties , vocabulary for specific purpose, active methods of
teaching
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